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Important

Read this safety leaflet carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

Wa

The appliance must not be immersed.

rning

Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local

power voltage before you connect it.

The appliance is intended to be used in household or similar

applications such as:

e staff kitchen areas in shops, offices, and other residential type
environments;

e farm houses;

e byclientsin hotels, motels and other residential type environments;

e bed and breakfast type environments.

This appliance can be used by people with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance in

a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children.

This appliance shall not be used by children.

Keep the appliance and its cord out of reach of children.

If the power cord set is damaged, it must be replaced by a cord set

available from the manufacturer.

The appliance is not intended to be operated by means of an external

timer or a separate remote-control system.

WARNING: Always follow the instructions and use the appliance

properly to avoid potential injury.

WARNING: Make sure to avoid spillage on the power connector to avoid

a potential hazard.

Caution: Surface of the heating element is subject to residual heat after

use.

Use clean and soft cloth to clean the surfaces in contact with food.

Only connect the appliance to a grounded power outlet. Always make

sure that the plug is inserted firmly into the power outlet.

Do not use the appliance if the plug, the power cord, the inner pot, the

sealing ring, or the main body is damaged.

Do not let the power cord hang over the edge of the table or worktop

on which the appliance stands.

Make sure the heating element and the outside of the inner pot are

clean and dry before you put the plug in the power outlet.

Do not plug in the appliance or touch the control panel with wet hands.

The ducts in the pressure regulator allowing the escape of steam should

be checked regularly to ensure that they are not blocked.

Make sure the power socket is clean and dry before you plug in the

appliance.

The container must not be opened until the pressure has decreased

sufficiently.

Do not use the appliance if too much air or steam is leaking from under

the top lid.

When cooking soup or viscous liquid, do not release pressure by turning

the pressure regulator to the steam vent position, otherwise liquid

might spurt from the pressure regulator valve. Wait until the pressure is

naturally released and the floating valve has dropped to open the top

lid.

Caution

Never use any accessories or parts from other manufacturers or that
Philips does not specifically recommend. If you use such accessories or
parts, your guarantee becomes invalid.

Do not expose the appliance to high temperatures, nor place it on a
working or still hot stove or cooker.

Do not expose the appliance to direct sunlight.

Place the appliance on a stable, horizontal, and level surface.

Do not use the handle on the top lid to move the appliance, use the side
handles instead.

When pressure is being released from the pressure regulator valve, hot
steam or liquid will be ejected. Keep hands and face away from the
steam vent.

Always put the inner pot in the appliance before you put the plug in the
power outlet and switch it on.

Do not place the inner pot directly over an open fire to cook food.

Do not use the inner pot if it is deformed.

Make sure that the sealing ring is clean and in good condition.

The accessible surfaces may become hot when the appliance is
operating. Take extra caution when touching the surfaces.

Beware of hot steam coming out of the floating valve and pressure
regulator valve during cooking or when you open the lid. Keep hands
and face away from the appliance to avoid the steam.

Do not lift and move the appliance while it is operating.
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Do not exceed the maximum water level indicated in the inner pot to

prevent overflow.

Do not place the cooking utensils inside the pot while cooking.

Only use the cooking utensils provided. Avoid using sharp utensils.

To avoid scratches, it is not recommended to cook ingredients with

crustaceans and shellfish. Remove the hard shells before cooking.

e Do not place a magnetic substance on the lid. Do not use the appliance
near a magnetic substance.

e Always let the appliance cool down to room temperature before you
clean or move it.

e Always clean the appliance after use. Do not clean the appliance in
dishwasher.

e Always unplug the appliance if not used for a longer period.

e Ifthe appliance is used improperly or for professional or semi-

professional purposes, or if it is not used according to the instructions

in this safety leaflet, the guarantee becomes invalid and Philips refuses
liability for any damage caused.

Read all the instructions.

Do not let children near the pressure cooker when in use.

Do not put the pressure cooker into a heated oven.

Move the pressure cooker under pressure with the greatest care. Do

not touch hot surfaces. Use the handles and knobs. If necessary, use

protection.

e Do not use the pressure cooker for a purpose other than the one for
which it is intended.

e This appliance cooks under pressure. Scalds may result from
inappropriate use of the pressure cooker. Make sure that the cooker is
properly closed before applying heat.

e Never force open the pressure cooker. Do not open before making sure
that its internal pressure has completely dropped.

e Never use your pressure cooker without adding water, this would
seriously damage it.

e Do not fill the cooker beyond 2/3 of its capacity. When cooking
foodstuffs which expand during cooking, such as rice or dehydrated
vegetables, do not fill the cooker to more than half of its capacity.

e Use the appropriate heat source(s) according to the instructions for use.

e After cooking meat with a skin (e.g. ox tongue) which may swell under
the effect of pressure, do not prick the meat while the skin is swollen;
you might be scalded.

e When cooking doughy food, gently shake the cooker before opening
the lid to avoid food ejection.

e Before each use, check that the valves are not obstructed. See the
Instructions for use.

e Never use the pressure cooker in its pressurized mode for deep or
shallow frying of food.

e Do not tamper with any of the safety systems beyond the maintenance
instructions specified in the instructions for use.

e Only use manufacturer's spare parts in accordance with the relevant
model. In particular, use a body and a lid from the same manufacturer
indicated as being compatible.

e Repairs have to be made by authorized personnel only.

e The pressure cooker should be put in a dry place when storage.

e Visit www.philips.com/support to download the user manual.
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Product overview (fig. 2)

Top lid

Control panel

Sealing ring

Temperature controller

Detachable inner lid

Steam box

Cap nuts

Power socket

Safety valve

Lid open button

Fixing nut

Lid lock/unlock handle

Floating valve

Steam vent

Inner pot
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Pressure regulator

OHOHCHINGHOHONONO,

Water level indication

Control panel overview (fig. 3)

Lid locked indicator

Pressure selection indicator

Add ingredient button

Delay start indicator

Sauce thickening button

Menu selection button

My favourite button

®0|® e

Menu selection button

Meat cubes’ size selection
button

®

Confirm/Child lock button

Child lock indicator

Cancel button
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Timer selection indicator

®|©®

Lid unlocked indicator

3  Using your All-in-One cooker

Power failure backup function

This appliance has a backup function that reserves the status before a power

failure.

e [f the power failure occurs during a cooking process, and the power
supply is resumed within 30 minutes, the countdown of the cooking time
continues where it is left off.

o |f the power failure occurs when the appliance is at preset mode, and the
power supply is resumed within 30 minutes, the countdown of the preset
time continues where it is left off.

¢ If the power supply is not resumed within 30 minutes, the appliance might
not continue with the previous working process, but stay in standby mode.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

2 Your All-in-One cooker

Congratulations on your purchase, and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

What's in the box (fig. 1)

Main unit Inner Pot
Rice&Soup ladle Measuring cup
Power cord Detachable inner lid
Steaming plate User manual

Recipe book Warranty card

Cooking program

. . Default Adjustable | Default Adjustable
Cooking | Sub cooking - : pressure
- . cooking cooking pressure )
function | function . . regulating
time time (kPa)
range(kPa)
Beef (1) 30 minutes 3-59 minutes 70 20-70
Poultry (v) 15 minutes 2-59 minutes 60 20-70
Pressure i 0-59 -
cooking Pork (&) 15 minutes minutes 70 20-70
Ba Lamb (£%) 20 minutes 3-59 minutes 70 20-70
Seafood (=) 3 minutes 1-59 minutes 40 20-70
Manual (=) 5minutes 2-59 minutes 20 20-70
Beef () 12 hours  2-12 hours NA NA
Poultry ( v) 10 hours 2-12 hours NA NA
Slow Pork (=) 10 hours  2-12 hours NA NA
cook Low
R Lamb () 10 hours  2-12 hours NA NA
Seafood (=)  8hours 2-12 hours NA NA
Manual (Z=) 2 hours 2-12 hours NA NA
Beef (f77) 6 hours 2-12 hours NA NA
Poultry (v) 4 hours 2-12 hours NA NA
Slow Pork (&=) 4 hours 2-12 hours NA NA
cook
Highf:g Lamb (9) 4 hours 2-12 hours NA NA
Seafood (=) 2 hours 2-12 hours NA NA
Manual (Z=) 2 hours 2-12 hours NA NA

. . Default Adjustable |Default Adjustable
Cooking | Sub cooking . . pressure
. . cooking cooking pressure )
function | function . . reqgulating
time time (kPa)
range(kPa)
Beef () 30 minutes  3-30 minutes 10 NA
Poultry (§J) 20 minutes 3-30 minutes 10 NA
Steakm Pork (=) 30 minutes 3-30 minutes 10 NA
cookin
% d Lamb (=9) 30 minutes 3-30 minutes 10 NA
Seafood () 8 minutes 3-30 minutes 10 NA
Manual (=) 10 minutes 3-30 minutes 10 NA
L« 14
Rice o ES NA 30 NA
20 20-59
Soup & minutes minutes >0 20-50
) 20 20-59
Special  Beans 5 minutes  minGtes 70 20-70
recipe
Cabbage rolls 18 10-20
(=] minutes minutes 40 NA
YogurtU 8hours  6-12 hours NA NA
R 55 25-59
Jam (3 minutes minutes NA NA
gy 10 10-59
Selis minutes minutes s A
15 15-59
Reheat/Bake () minutes minutes NA NA
Keep warm 18J 12 hours NA NA NA
) 5-15
Sauce thickening &) gminutes e NA NA

Notes

* Keep the lid open when using these functions: Sauté 5~ and Sauce
thickening @). Otherwise the All-in-One cooker beeps to remind you to
open the lid.

¢ Do close and lock the lid when using these functions: Pressure cooking {kea,
Steam cooking %, Rice &, Soup % and Beans éx If the you unlock the
lid, the All-in-One cooker will stop the cooking process, (§ indicator lights
up and beeps.

® You can start the cooking process, either with the lid open or closed. This is
applicable for Slow cook Low 1'.“2 Slow cook High 1'.“2 Yogurt U and Keep
warm 1.

* You can start the cooking process, either with the lid open or
closed&locked. This is applicable for Cabbage rolls &3, Jam [ and Reheat/
Bake @

o When using the Manual (%= ) function in Slow cook Low 1, Slow cook
High 1'."2 or Steam cooking ig, you need to set the cooking time, cooking
pressure and preset time manually before starting the cooking process.

e Steam will be released intermittently from the steam vent during cooking.
This is to have optimal airflow and to ensure cooking result.

e When pressure starts to build up, the All-in-One cooker will automatically
release cold air from the inner pot through the steam vent. This is to make
sure sensor can accurately sense and control the temperature and pressure
inside.

e Cooking pressure can be adjusted to reach your preferred texture. You
may increase the cooking pressure to have an even more tender result, or
decrease the cooking pressure if you find the texture to be too soft.

Preparations before cooking

l] Warning

¢ Make sure that the detachable inner lid is properly installed.




E Note

¢ Do not fill the inner pot with food and liquid less than the minimum of

the water level indications, or more than the maximum of the water
level indications.

For food that expands (such as beans or dried foods) during cooking, do
not fill the inner pot with more than 1/2 full of food and liquid.

For rice cooking, follow the water level indications on the inside of

the inner pot. You can adjust the water level for different types of rice
and according to your own preference. Do not exceed the maximum
quantities indicated on the inside of the inner pot.

After the cooking process is started, you can press @ to terminate the
current work, and the appliance goes to menu selection mode.

After the cooking process is started and the pressure already exists in
the inner pot, you must press and hold @for 3 seconds to cancel the
current cooking process (single click the button does not work).

ONLY @ button lighting up on the screen means the All-in-One cooker
is in standby mode.

Perform the following preparations before cooking with the All-in-One

cooker:

1 Turn the lid lock/unlock handle counter clockwise to |f position (fig. 4).

2 Press the lid open button to open the top lid.

3 Take out the inner pot from the All-in-One cooker.

4 Put the pre-washed food in the inner pot, wipe the outside and bottom
of the inner pot dry with soft cloth, then put it back into the All-in-One
cooker (fig. 5).

5 Turn the handle clockwise to lock the top lid.

6  Put the plug into the power socket (fig. 6).

E v

e Make sure the outside of the inner pot is dry and clean, and that there is

no foreign residue on the heating element.

e Make sure the inner pot is in proper contact with the heating element.

Pressure cooking

There are 6 sub menus available. For pressure cooking time and pressure
regulating range, refer to Chapter “Cooking program”.

1
2
3

N o b

Follow the steps in “Preparations before cooking”.
Tap (@) or (¥ to select pressure cooking ( &z ), tap ) confirm (fig. 7).
Tap (&) or (7) to select one of the sub menus.

L The chosen cooking function lights up, the default pressure keeping
time and pressure are displayed on the screen.

Tap () to select the size of the meat cubes (fig. 8).

Tap (©) to confirm, the All-in-One cooker starts working in the selected
mode.

When the All-in-One cooker reaches the cooking pressure, the pressure
keeping time starts countdown.

When the pressure keeping time has elapsed, the All-in-One cooker
steps into pressure release stage, the *§2 indicator lights up, the All-
in-One cooker starts to release pressure at intervals. Do not touch the
steam vent.

The All-in-One cooker automatically switches to keep warm mode after
pressure is released completely. You can unlock and open the top lid.

L The keep-warm indicator (1) lights up.

E v

e Wait until the All-in-One cooker cools down naturally to open the lid.
o After the cooking process is finished, unplug the All-in-One cooker from

the electrical outlet.

Slow cooking

You can select Slow cook Low (fg ) or Slow cook High (1::2 ), each function
has 6 sub menus. For cooking time and time regulating range, refer to
Chapter "Cooking program”.

Note

e This is non-pressure cooking menu.

—_

Follow the steps in “Preparations before cooking”.
Tap ® or @ to select slow cooking (g or 1'.‘2 ), tap @) confirm (fig. 9).
Tap () or (¥) to select one of the sub menus.

» The chosen cooking function lights up, the default cooking time are
displayed on the screen.

Tap ) to confirm, the All-in-One cooker starts working in the selected
mode.

The All-in-One cooker automatically switches to keep warm mode after
the cooking process is finished. You can unlock and open the top lid.

> The keep-warm indicator (1) lights up.

Steam cooking

For cooking time and regulating range of each sub menu, refer to Chapter
"Cooking program”.

E Note

e The default cooking pressure is 10kPa, and it cannot be adjusted.

1
2
3

Follow the steps in “Preparations before cooking”.
Tap (@) or (™ to select steam cooking ( @), tap ©) confirm (fig. 10).
Tap () or (¥) to select one of the sub menus.

» The chosen cooking function lights up, the default cooking time and
pressure are displayed on the screen.

Tap ) to confirm, the All-in-One cooker starts working in the selected
mode.

When the All-in-One cooker reaches the cooking pressure, the pressure
keeping time starts countdown. The All-in-One cooker is heating while
exhausting steam. During the cooking process, do not touch the steam
vent to avoid burning.

When the pressure keeping time has elapsed, the All-in-One cooker
steps into pressure release stage, the *§2 indicator lights up, the All-
in-One cooker starts to release pressure at intervals. Do not touch the
steam vent.

The All-in-One cooker automatically switches to keep warm mode after
pressure is released completely. You can unlock and open the top lid.

> The keep-warm indicator (1) lights up.

Special recipes

There are 6 menus in this cooking function: Rice (&), Soup (&),
Beans (%), Cabbage rolls (&), Yogurt ((j )and Jam ([M).

For cooking time and regulating range, refer to Chapter “Cooking program”.

E Note

* Yogurt ( U )and Jam (@ ) are non-pressure cooking menus.

1 Follow the steps in “Preparations before cooking".

2 Tap ®or @ to select special recipes (€2 ), tap @) confirm (fig. 11).

3 Tap(@) or(®)toselect one of the sub menus.
> The chosen cooking function lights up, the default cooking time and

pressure are displayed on the screen.

4 Tap (@ to confirm, the All-in-One cooker starts working in the selected
mode.

5 When the All-in-One cooker reaches the cooking pressure, the pressure
keeping time starts countdown.

6  When the pressure keeping time has elapsed, the All-in-One cooker
steps into pressure release stage, the *§2 indicator lights up, the All-
in-One cooker starts to release pressure at intervals. Do not touch the
steam vent.

7  The All-in-One cooker automatically switches to keep warm mode after
pressure is released completely. You can unlock and open the top lid.
> The keep-warm indicator (1) lights up.

Sauté

E Note

» Keep the lid open when using the Sauté ‘s~ function, or the All-in-One

cooker will beep.

w N

Follow the steps in “Preparations before cooking”.

Tap @ or@to select Sauté cooking (‘5™ ), tap @ confirm (fig. 12).
Tap @) or (3) to select cooking time (fig. 13).

> The cooking time blinks on the screen.

4 Tap @ to confirm, the All-in-One cooker starts working in the selected
mode.

5 The All-in-One cooker automatically switches to standby mode after the
cooking process is completed.

Reheat/Bake

1  Loosen the cooled food and evenly distribute it in the inner pot.

2 Pour some water onto the food to prevent it from becoming too dry.
The quantity of the water depends on the amount of food.

3 Close the lid, and put the plug in the power socket, and switch on the
appliance.

4 Tap (@) or () to select Reheat/Bake ((¥) ) (fig. 14) .

5 Tap (@) or(¥)to select cooking time.
L The cooking time blinks on the screen.

6 Tap O to confirm, the All-in-One cooker starts working in the selected
mode.

7  The All-in-One cooker automatically switches to keep warm mode after

the cooking process completely.
 The keep-warm indicator (18[) lights up.

Adjust the cooking time, pressure and delay start

E Note

You cannot adjust the cooking time for Rice & and Keep warm 18J
function.

Pressure level is not adjustable for: Slow cook Low 1'_“2 Slow cook High
LR Steam cooking 1@, Rice &, Cabbage rolls &3, Yogurt 3, Jam M.
Sauté '™, Sauce thickening &), Reheat/Bake (%) and keep warm 1l

You can adjust the cooking time, default pressure and delay start during the
menu selection.

1

After you choose a desired function, tap and hold to adjust the cooking
time (fig. 15).

> The time indicator@ displays on the screen.

L The cooking time blinks.

Tap ® or ®to set the time (fig. 16).

Tap &) to confirm. Tap ® or (¥) to set the pressure (fig. 17).
L The pressure indicator kpa displays on the screen.

> The cooking pressure blinks.

Tap &) to confirm. Tap ®or®to set delay start time (fig. 18).
> The delay start indicator displays on the screen.

Tap &) to confirm, the All-in-One cooker starts working in the selected
mode.

El v

You may increase the cooking pressure to achieve an even more tender
result according to your preference, while decrease the cooking pressure
if you find the texture to be too soft.

Tap (3) to cancel the cooking time/pressure/delay start setting.

Adding ingredient

With this function, you can open the lid during pressure cooking process and
add more ingredients.

E Note

The add ingredient function is available for all pressure cooking menus.

After the cooking process starts, the &) button will light up if the

selected function is supported adding ingredient.

You can tap &) anytime during pressure maintain process.

> The current cooking process pauses, the All-in-One cooker beeps
and starts to release pressure.

When pressure is released completely, the lid unlocked indicatoru’j"
blinks and the All-in-One cooker beeps. You can open the top lid to add
more ingredients you want (fig. 19).

Turn the handle clockwise to lock the top lid.

If you don't add the ingredients in two minutes, the All-in-One cooker
will resume to the previous cooking process.

Sauce thickening

E Note

In standby mode, the Sauce thickening @&) function applies to all
cooking functions.

In keep warm mode, the Sauce thickening (&) function doesn’t apply to
these functions: Reheat/Bake (), Rice &, Cabbage rolls e, Yogurt(‘_‘j
and Jam [7}.

The default time is 8 minutes, you can set the time from 5 to 15 minutes.
When the Sauce thickening function is working, tap @ to cancel.

When using this function, keep the lid open.

Tap (&) button in standby mode or in keep warm mode (fig. 20).
 The default cooking time is displayed.

Tap ® or(®to set the desired cooking time. Tap (&) to confirm.

The All-in-One cooker automatically switches to keep warm mode after
cooking time has elapsed.
> The keep-warm indicator (1) lights up.

Setting up child lock

To protect your child from using the appliance, or to avoid unexpected
operations during cooking, you can set up the child lock function.

1

2

After the cooking process starts, long press &) for 3 seconds activate
child lock (fig. 21).
L The other buttons are not responsive.

Long press (&) for 3 seconds again to deactivate child lock.

Setting up My Favourite menu

You can set any three menus as “My Favourite”. Before you make any changes
to the setting, the three default menus are Pressure cooking kea -
Beef (# )- &

If you need to change My Favourite- ¥3 to Steam cooking 1

o

- Pork (&),

I

follow the steps below:

1

A~ WN

Tap and hold @) for 3 seconds until @) blinks (fig. 22).
> The ¥ blinks.

> The icons of the default menu blink.
Tap @ repeatedly until Y% blinks on the display screen.

Tap @ or@ to select steam cooking ﬁ“p - Pork (&) (fig. 23).
Tap @) to confirm. Tap ®or®to set cooking time.

El v

For pressure cooking function, you need to set the pressure before
saving new favourite menu .

6
7

4

Tap @) to confirm (fig. 24).
 The old menu in Y5 is replaced by the new one successfully.

Follow steps 1-5 to set Yy or Y.
Tap @) repeatedly to access my favourite menu, tap &) to start the
cooking process.

Cleaning and Maintenance

E Note

Unplug the All-in-One cooker before starting to clean it.
Wait until the All-in-One cooker has cooled down sufficiently before
cleaning it.

Inner lid

Unscrew the screw around the temperature controller counter clockwise
(fig. 25).

Hold the detachable inner lid and pull it outwards to remove it from the
top lid for cleaning.

Soak in hot water and clean with sponge (fig. 26).

To assemble the detachable inner lid, fully attach it to the top lid, and
then screw the nut around the temperature controller clockwise.

Steam box

Follow the above steps to disassemble the inner lid.

Disassemble the stem box from the inner lid as below (fig. 27):

Direct the tap water to the hole on the back side of the steam box, fill

it with water and shake to clean it thoroughly to make sure no food
residue is left. Reassemble the steam box to the inner lid after cleaning is
completed (fig. 28).

Floater

e Hold the rubber ting around the floater, and pull outwards to remove
it from the top lid. Clean it regularly with water and make sure there's
no food residue sticking to it, otherwise you may encounter difficulty to
open the lid (fig. 29).

e To assemble the floater, put the thin end of the floater into the hole on
the lid, and assemble the rubber ring around the floater (fig. 30).

e You can also add water to the pot and start the steam function to help
with the cleaning.

Pressure regulator

e Hold the handle of pressure regulator and pull it out gently. Rinse it
under tap water to remove food residues inside, or use a toothpick

(fig. 31).

¢ Hold the right handle of pressure regulator and assemble it back to the
inner lid (fig. 32).

Sealing ring

E Note

¢ Do not remove the sealing ring by force, it will leak if not fully

assembled.

e Put the sealing ring with the groove facing upwards in a flat surface

(fig. 33).

e Place the reverse side of the detachable inner lid on the sealing ring

(fig. 34).

e Embed the outer edge of the inner lid in the groove, make sure that the
sealing ring fits the lid well (fig. 35).

Interior

Inside of the outer lid and the main body and the heating element:
e Wipe with damp cloth.
e Make sure to remove all the food residues stuck to the All-in-One

cooker.

E Note

¢ Do not remove the sealing ring by force, it will leak if not fully

assembled.

Exterior

Surface of the outer lid and outside of the main body:
e Wipe with a cloth damped with soap water.
e Only use soft and dry cloth to wipe the control panel.

Accessories and inner pot

Soup ladle and inner pot.
e Soakin hot water and clean with sponge.

5 Recycling

This symbol means that this product shall not be disposed of with
normal household waste (2012/19/EU).

Follow your country's rules for the separate collection of electrical

and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

6 Guarantee and service

If you need service or information, or if you have a problem, visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care Center
in your country. You can find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet. If there is no Customer Care Center in your country, go to your local

Philips dealer.

7  Specifications

Rated power . .
Model output Rated capacity Diameter
HD2151 910 - 1090W 50L 22 cm

E ot

e Unplug the All-in-One cooker if not used for a long time.

8 Troubleshooting

If you encounter problems when using this appliance, check the following
points before requesting service. If you cannot solve the problem, contact the
Philips Consumer Care Center in your country.

Problem Solution

| have e Theinnerlid is not well assembled. Make sure the
difficulties inner lid and sealing ring are well assembled.

closing the e Thehandleisin ﬂ position. Turn it counter clockwise
top lid. to g position.

I have e Make sure the handle is in g position.

difficulties e There could be food residue on the bottom of the
opening the floating valve. Do not force to open it which may
top lid after cause burn. Wait for the appliance to cool down

the pressure (around 30 minutes) then repeatedly turn the handle
is released. back and forth.

e Incorrect function or time was selected, increase
cooking time or change cooking method.

e Make sure that there is no foreign residue on the

The food is heating element and the outside of the inner pot
not cooked. before switching the All-in-One cooker on.

e The heating element is damaged, or the inner pot is
deformed. Take the cooker to your Philips dealer or a
service center authorized by Philips.

e The cap nut around the temperature controller is
loose. Fasten the cap nut tightly with the appropriate
tools.

e Thesealing ring is not well assembled. Make sure the
itis well assembled around the detachable inner lid.

e Thereis food residue in the sealing ring. Make sure

Air or steam the sealing ring is clean.

leaks from e Thereis food residue on the floating valve. Clean the

the lid or the floating valve.

steam vent. e Thereis food residue in the pressure regulator. Clean
the pressure regulator.

e The pressure regulator is not well assembled. Make
sure it's well assembled.

e Thelidis not completely closed and locked. Make
sure that the lid is completely fastened and locked in
the right position.

E*OEéﬁgloEr& e The All-in-One cooker has malfunction. Take the
o appliance to a Philips dealer or a service center
E16 displays ) "
authorised by Philips.
on the screen.

e  The All-in-One cooker has encountered a

malfunction. If this is the case, please:
(1) Do-it-yourself service. Contact Consumer Care
Center and we may be able to give instructions and
The above R
. help you solve the problem with video.
problems still : . .
exist. (2)__Carry—|n_serV|ce. Carry your product into the
Philips Service care.
(3) Onsite service. Contact us and we'll help you
arrange a Philips-authorized repair for your product,
at no additional charge.

bbnrapckn

1 Ba>xHO

Mpean fa v3non3eaTe ypena, NpoyeTeTe BHMMATENIHO Ta3m 6poluypa 3a
6e30MacHOCT 1 51 3aMa3eTe 3a CrpaBka B ObaeLLe.

OnacHoct

*  YpepnwT He TpsibBa fa ce noTans.

MpepynpexpaeHue

e [lpenv La BkOYUTE ypen B KOHTaKTa, MpoBepeTe Aan MOCOYEHOTO
BbPXY HEr0 3aXPaHBaLLLO HaMpeXeHWe OTroBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa
efnekTpuyecka mpexa.

*  YpenwT e npefHasHaveH da ce M3nos3ea 3a 4OMaKUHCKW UM NogobHm
uenu, Hanpuvep:
® B KYXHEHCKM 30HM 3a NepcoHana B Mara3uHu, ohucv n gpyrm

KUSTULLHW NOMELLEHNS;

i BKbLLW,

e OT KJINEHTU B XOTENU, MOTENW U APYr NOJOOHU XUANLLHN
nomMeLLeHuns;
® B MeCTa 3a HOLLYBaHe 1 3aKycKa.

e To3uypen MOXe fa ce U3Mon3Ba OT Xopa C HamaneHn hursnyeckn
Bb3NPUATUS MW YMCTBEHWN HEOCTaTbLUM UNK 6e3 ONuT 1 NO3HaHMS, ako
ca nop HabnogeHne nnu ca MHCTPYKTMpaHM 3a 6e3onacHa ynoTpeba Ha
ypena v ca pa3bpanu eBeHTyanH1Te onacHoCTy.

. He nossonsBanTe Ha feLa fa cv UrpasaT c ypega.

e  Heno3BonsaganTe Ha Aeliad Aa M3BbPLLIBAT NOYNCTBAHE U NMOAAPBXKKA

Ha ypena.

e Tosuypen He 6rBa fa ce U3Mnos3Ba oT Jela.

e [laseTe ypena v kabena faneye oT 4OCTbMN Ha AeLa.

e AKO KOMMEKTLT 3axpaHBaLm kabenn e noBpedeH, T TpsibBa Aa 6bae
3aMeHeH ¢ KOMMNeKT kabenu, npedfiaraHy oT NPOU3BOAUTENS.

e YpenbT He e MpefHa3HaYeH 3a U3M03BaHe C BbHLLUEH TanMep nim
oThesHa cucTema 3a AUCTaHLUMOHHO ynpasieHue.

e [IPEAYNPEXAOEHWE: BuHarn cnegBante MHCTPYKLUNTE U M3MOA3BanTe
npaBWIHO ypeaa C Len n3bsreaHe Ha NOTeHUMaNHO HapaHsBaHe.

. MPEOYNPEXOEHNE: Ako nckaTe ga nsberHete noTeHLUManHa onacHoCT,
He [onycKkanTe pasnnBaHe BbPXy 3aXpaHBaLLMsA KOHEKTOP.

e BHMMaHMe: [TOBbPXHOCTTa Ha HarpeBaTesTHMA eNIeMeHT Ce Harpsiea ot
ocCTaTb4yHa TOMMHa cief ynotpeba.

e VI3nonseamnTe 4ymcTa 1 Meka Kbpna 3a MOYNCTBaHE Ha MOBbPXHOCTUTE,
KOWTO €a B KOHTAKT C XpaHa.

e  BkoyBanTe ypefa 3a roTBEHE CaMO B 3a3eMeH e1eKTpUYeckn KOHTaKT.
BuHarn nposepsiBanTe ganu LLeNcensT e BKYeH CTabunHo B
KOHTaKTa.

e He n3non3eanTe ypena, ako LLEeNCentT, 3axpaHBaLlymsaT kaben,
BLTPELUHUSAT Cbf, YMTBTHUTESTHUAT NPbCTEH NN OCHOBHOTO TAI0 Ha
ypefa ca noBpefeHu.

*  He octaBanTe 3axpaHBalyus kKaben fa BUCK npes pvba Ha MacaTa uan
paboTHaTa NOBBLPXHOCT, BbPXY KOATO € MOCTaBeH ypeabT.

e [lpoBepeTe fanu HarpeBaTeHUAT eIeMeHT M BbHLUHAaTa CTPaHa Ha
BBTPELLUHMS CbA, Ca YNCTU U CyXn, MPeaun Oa BKIIKYNUTE Lerncena B
KOHTaKTa.

e He BkJItOYBaNTe ypefa B KOHTaKTa U He JOKOCBaUTE KOHTPOSIHUSA NaHen
C MOKpPU pbLe.

e OTBOpWUTE B perynatopa Ha HansraHeTo, No3BOABaLLM OTBEXOAHETO Ha
napa, TpsibBa fa ce NpoBepsiBaT PELOBHO, 3a fa Ce rapaHTnpa, Ye Te He
Ca 3anyLueHu.

e YBepeTe Ce, Ye KOHTAKTLT € YMCT U CyX, Npean Aa BKIYuTe ypeaa.

e KoHTeWHepsT He TpsibBa Aa ce 0TBapsl, [OKATO HaNsraHeTo He Hamanee
OOCTaTbYyHO.

e Hewu3nonseaunte ypeaa, ako Nof ropHMs Kanak 13tmnya TBbpae MHOro
Bb34yX UM Napa.

e  KoraTo roTBuTe Ccyna Uaun rbCta TeYHOCT, He 0CBODOXAaBaNTe HansiraHe,
KaTo 3aBbpPTUTE peryaatopa Ha HalsiraHeTo B MOMIOXKEHME Ha U3MycKaHe
Ha napa, B NPOTMUBEH CJly4an TEYHOCTTa MOXe [a U3e3e CbC CUITHA
CTpys OT KJlanaHa Ha perynaTopa Ha HansiraHeTo. M3uakanTe, gokato
HansiraHeTo ce 0cBOOOAM NO ecTeCTBEH MbT M NNaBalLMAT KnanaH
cnagHe, 3a 4a OTBOPUTE rOpHMS Kanak.

BHuMmaHue

*  Hukora He U3Mon3BaKnTe akcecoapw Nam 4acTu OT APYrv NPON3BOANTENN
WY TakMBa, KOMTO He ca KOHKPETHO npenopbyBaHu oT Philips. Mpw
M3Mon3BaHe Ha TakMBa akcecoapy MW 4acTy BallaTa rapaHums ctaBa
HeBanngHa.

*  He u3naranTe ypefa Ha BUCOKM TEMMEPATYpPU 1 He FO MOCTaBANTe BbPXY
paboTellia naun BCe OLLe ropeLla roteapcka neyka.

e He u3naranTe ypefa Ha npsika cibHYeBa CBET/IMHA.

e [locTaBeTe ypefa BbpXy CTabuiHa, XOPWU3OHTaIHA U PaBHa MOBBPXHOCT.

e He u3non3saunTe ApbXkaTa Ha roOpHMA Kanak, 3a Aa npemecTsaTe ypeaa,
BMeCTO TOBa M3MOJ3BaNTe CTPAHNYHUTE APBXKN.

e  KoraTo HansiraHeTo ce ocBOGOXAABa OT k/larnaHa Ha perynatopa Ha
HansAraHeTo, LWe ce U3XBbPJIM ropeLla napa wuin Te4HocT. Jpbxre
pbLeTe 1 NLETO C1 Aafiey oT OTBOpa 3a napa.

e BuHaru cnarante BbTPeLUHMA CbA, B ypeaa, Npeamn fa nocrasure
Liencena B KOHTakTa 1 Aa BK/loYMTe ypeaa.

e He nocraBanTe BLTPELLUHUSA CbA ANPEKTHO Haf OTKPWUT M1aMbK 3a
roTBeHe Ha XxpaHa.

e He n3nonssalTe BbTPELLHNUS Cbf, aKo e fiehopMUpaH.

*  YBeperTe ce, Ye YMTLTHUTENHUAT NPBCTEH € YACT U B LOOPO CbCTOsIHNE.

®  BbHLWHNTE NOBbPXHOCTM MOXE [ia Ce HaropeLsaT, JOKaTO ypeabT
paboTtn. MHOro BHVMMaBanTe, KoraTo LokocBaTe NMoBbPXHOCTUTE.

e [laseTe ce oT ropelya napa, KOSTO U3113a OT MJlaBalumsa KlanaH 1
perynatopa Ha HalsiraHeTo No BpeMe Ha rOTBEHE WM KOraTo OTBOpUTe
Kanaka. [lpbxTe HacTpaHa pbLEeTe U TNLETO C1 OT ypeaa, 3a Aa
n3berHeTe naparta.

e HeBauraTe v He MecTeTe ypefia No Bpeme Ha paboTa.

e He npeBuliaBanTe MakCMMaIHOTO HUBO Ha BofaTa, 0603HayeHo Ha
BBTPELLHMA Cbf, 3a Aa n3berHeTte npennBaHe.

e He ocTaBsinTe KyxHeHCKMTe NPMOOPHK B CbAa MO BPEME Ha rOTBeHe.

e |I3non3BanTe camo NPUIOXKeHNTe KyxHeHCKK Npubopu. N3bareanTte
13MoN3BaHETO Ha OCTpK Npubopw.

e 3apace n3berHat 4PacKOTMHU, He ce MPenopbYBa Aa ce roTesAT
pakoobpasHu NPoLyKTW 1 NPOaYyKTW C Yepynku. Mpean aa ru crotsute,
OTCTPaHeTe YepynkuTe NM.

. He nocraBanTe MarHWTHa cybcTaHLMs BbPXy Kanaka. He n3nonssaite
ypena B 611M30CT o0 MarHuTHa cybcTaHums.

e  BuHaru octaBavTe ypeda Aa U3CTUHe [0 CTallHa TeMnepaTypa, npeau Aa
ro NOYMUCTUTE UK NPemMecTuTe.

e BuHaru nounctBanTe ypefa cnep ynorpeba. He muiiTe ypena B
CbOOMUANHA MaLLVHa.

e BuHaru uskso4BanTe Liencena oT KOHTakTa, ako HaMa Aa 13nosnssare
ypena ob/ro Bpeme.

e AKO ypeawbT ce M3Mnon3Ba HenpaBUIHO MK 3a NPOMeCUOoHaNHN UK
nonynpoMecroHanHy Lenu nm ako ce U3non3sa no HauyuH, KOUTO
He e B CbOTBETCTBMeE C yKasaHWsiTa B Ta3n Hpoluypa 3a 6e30nacHoCT,
rapaHuusaTa ctaBa HeBanugHa v Philips oTka3sa oTroBopHOCT 3a
KaKBUTO M Aa € NPUYMHEHW LLETH.

e [lpoyeTteTe BCUYKM MHCTPYKLUN.

e He ponyckaiTe gelia B 611M30CT A0 ypefa 3a roTBeHe nop, Hansaraxe,
KOraTo ce 13rnonssa.

e  HenocraBanTe ypeaa 3a roTBeHe MNof HansiraHe B 3arpsTta dypHa.

e [IpemecTBanTe ypefa 3a rotTBeHe MNof, HalAaraHe Uskito4mnTesIHO
BHMMaTeSIHO. He JoKoCBanTe ropeLLm NoBbpPxXHOCTU. 3non3sanTte
OPBXKNTE U U3MbKHaNWTE 4acTu. AKO € HeobXoaMMmo, 13non3BanTe
npeanasHun cpeacTea.

e He usnonssaunTe ypeda 3a roTBeHe Nof, HaNsaraHe 3a Len, pasfinyHa ot
Ta3w, 3a KOATO e NpefHa3HaveHa.

e To3uypepn roteu nofg HansaraHe. Morat fja Bb3HUKHAT U3rapsiHug oT
HenoAXoAsALO U3MoN3BaHe Ha ypeda 3a roTBeHe Nof HansraHe. Yeepete
ce, Ye ypeAbT 3a roTBeHe e J06pe 3aTBOPEH, MPeamn Aa NpUoxmuTe
TonAMHa.

e Hwukora He oTBapsnTe ypea 3a roTBeHe Mof HansdraHe cbe cuna. He
ro oTBapsAvTe, NPeAn Aa cTe CUIyPHU, Ye BBTPELLHOTO My HansraHe e
CNagHano Hamb/IHO.

e Hukora He 13non3BanTe ypeaa 3a roTBeHe Nof HansraHe, 6e3 fa
nobasuTe BOAA — TOBa CEPMO3HO LLie ro MoBpeau.

e  He nbnHeTe ypefa 3a roteeHe Hafd 2/3 oT kanauuteTa My. [pu roteBeHe
Ha XpaHu, KOUTO ce pa3LnpABaT No BPEME Ha FOTBEHE, KaTo OPU3 nin
AexnapatipaHu 3eleHYyLn, He MbJIHeTe ypeaa 3a roTBeHe A0 NoBeve
OT NOJIOBMHATa OT KanauuTteTa Mmy.

e I3non3Baunite CbOTBETHUA(TE) U3TOYHUK(LM) Ha TOMIUHA CbINacHO
WHCTPYKLUMUTe 3a ynoTpeba.

e (Cnef roTBeHe Ha Meco C Koxa (Hanp. BOMCKM €31K), KOSITO MOXe [ia
HabbbHe nopj Bb34eNCTBMETO Ha HaNsiraHETo, He NpoboxJanTe MecoTo,
A0KaTo KoXaTa e MofyTa — MOXe a ce usropuTe.

e KoraTo rotBuTe TecTeHa xpaHa, BHUMAaTEeIHO pa3kiaTeTe ypefa 3a rotseHe,
npeav fa oTBOpUTe Kanaka, 3a fia M3berHete n3ckavaHe Ha xpaHa.

e [lpeau Bcska ynotpeba nposepeTe Aanu KanaHuTe He ca
Bb3NPensaTCTBaHW. BUxTe MHCTpYKUMUTE 3a ynoTpeba.

e Hukora He 13nos3BanTe ypeaa 3a roTBeHe Nof HalsraHe B PeXVM Nof
HansraHe 3a AbNOOKO MK NNUTKO MbPXeEHe Ha XpaHa.

e He MaHunynmnpawmTe HUKOS OT CUCTeMUTE 3a 6e30NacHOCT N3BBH
yKa3aHWUATa 3a NOAAPbBXKKA, NOCOYEHM B UHCTPYKLMMTE 3a ynoTpeba.

e lI3nonseanTe caMO pe3epBHUTE YacTu Ha MPON3BOAMUTENS B
CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHMA MOAES. o-cneunanHo, n3nonssanTte
KOPMycC 1 Kanak oT CbLUMs MPOU3BOANTES, 38 KOMTO € MOCOYEHO, Ye ca
CbBMECTUMM.

e PemMOHTUTe TpPsbBa fa ce M3BbPLUBAT CAMO OT YMb/IHOMOLLLEH NepcoHall.

*  Ype[nbT 3a roTBeHe nof HansraHe TpsibBa a ce NOCTaBM Ha CyXO MSACTO
Nnpu CbxpaHeHwue.

e Tlocetete www.philips.com/support, 3a fa n3ternnte pbkOBOACTBO 3a
ynoTpeba.

DyHKLUSA 3a o6e3neyaBaHe NMpu cCNMpaHe Ha Toka

To3un ype nma yHKLMS 33 CbxpaHsiBaHe, KOATO 3ana3Ba CbCTOSIHUETO

npeau cnupaHe Ha Toka.

® AKO TOKBT CMpe No BpeMe Ha roTBEHE W 3axpaHBaHETO Obe Bb3CTaHOBEHO
B pamkuTe Ha 30 MUHYTK, 06paTHOTO OpoeHe Ha BPEMETO 3a roTBEHe
NPOAbIXaBa OTTaM, OTKbAETO € BK1NOo CNPSHO.

® AKO TOKBT CMpe, KOraTo ypeasT paboTn B nporpamMupaH pexum, n
3axpaHBaHeTo ObAe Bb3CTaHOBEHO B pamkuTe Ha 30 MUHYTK, 06paTHOTO
6poeHe Ha NPOrpamMmMpPaHoOTO Bpeme Npoab/ixkaBa OTTaM, OTKbAETO e b1no
CnpsiHO.

® AKO eneKkTpo3axpaHBaHETO He e Bb30OHOBEHO B pamkuTe Ha 30 MUHYTH,
ypeabT MOXe Aa He NPOAL/IKM NPeanLLHNS paboTeH npoLec, HO Aa
OCTaHe B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

EnektpomarHutHu noneta (EMF)

To3u ypep Ha Philips e B cboTBeTCTBME C HOPMaTMBHATa ypenba v BCuukm
AeVCTBaLLM CTaHAaPTW, CBbP3aHM C M3NaraHeTo Ha eNeKTPOMarHUTHK noneta.

2 BawwuaT ypepn 3a roTBeHe ,BCUYKO B egHO"

Mo3gpaBsiBaMe BY 3a NMokynkaTa U fobpe gownu sbe Philips!

3a fa ce Bb3nosi3gBaTe U3LsAN0 oT npeasiaraHata ot Philips nogapbxka,
pervctpupanTe NpoaykTa cn Ha agpec www.philips.com/welcome.

KakBo uma B kyTtusita (cpur. 1)

[naBHO yCTPONCTBO BbTpelueH cba

Yepnak 3a opu3 u cyna MepHa vallka

3axpaHBaly kaben MoaBuXeH BbTpeLleH Kanak
Mnoya 3a napa PbkoBOACTBO 3a NOTpebuTens
KHura c peuenTun fapaHLUMOHHa KapTa



Oo6w npernen Ha npopykTa (dwur. 2)

06w, Nnperneg Ha KOHTPOJTHUA nNaHen (dur. 3)

Kanak KoHTposeH naHen

YANbTHUTENEH NPBCTEH TemnepaTypeH perynatop

MopsuxeH BbTpelleH Karnak KyTI/Iﬂ 3a napa

[nyxu ravkm EnekTpuyeckm KOHTaKT

SIGNCNENS)

I'Ipe,u,rla3eH KnanaH BYTOH 3a OTBapAHe Ha Kanaka

®

NHan KaTop 3a 3aKto4eH
Kanak

NHavkaTop 3a n36op Ha
HansiraHeTo

®

®

ByToH 3a fo6aBsiHe Ha
CbCTaBKU

®

V|H,D,VIKaTOp 3a OTJIOXEH CTapT

ByToH 3a crbcTsiBaHe Ha coc ByToH 3a n36op Ha MeHto

ByToH 3a ,MowuTe niobumn” ByToH 3a n360op Ha MeHto

® | ®

[pbxKa 3a 3akntoyBaHe/

Dukcmpalla rarka
OTKJItOYBaHe Ha Karnaka

MnaBall KnanaH OTBOp 3a Napa

CNCINORIGHONONONS)

QB @

BbTpelleH cba Perynatop Ha HansraHe

®

NHamKaums 3a HUBOTO Ha
BojaTa

3

ByToH 3a n3bop Ha pasmep Ha
KybyeTa meco

ByToH 3a noTBbpPXAaBaHe/
3ak/oYBaHe 3a geua

®

® 6 ® 6

NHavkaTop 3a 3ak/ouBaHe
3a geua

®

Cron 6yToH

®

WNHankaTop 3a n3bop Ha
Tanmep

®

VlH,EI,I/IKaTOp 3a OTKJ/1KOYEeH Kanak

M3non3BaHe Ha Bawuuns ypen 3a roreeHe ,,BCNYKO B egHo”

lMporpama 3a roTBeHe

DyHKUMSA 38 FOTBEHE

DyHKLMSA 33

OOMbJ/IHATENIHO rOTBEHE | NO nofapa3bupaHe

Bpewme 3a npuroTtesHe

Perynunpyemo Bpeme 3a
npuroTegaHe

Perynupyem gnanasoH
Ha perynmpaHe Ha
HansaraHeTo (kPa)

Hansrane no
noppasbupare (kPa)

Tenewko dune (&) 30 MUHYTK 3 —-59 MuHyTH 70 20-70
Meco/nTnum (v) 15 MUHYTH 2 —59 MUHyTU 60 20-70
[OTBEHE NOA HansraHe CBUHCKO Meco () 15 MUHYTK 0— 59 MUHYTH 70 20-70
=
ea ArHewko meco (9) 20 MUHYTHK 3—59 MUHYTH 70 20-70
Mopcku gapose (=) 3 MUHYTU 1 —59 MUHYTU 40 20-70
PbyHoO (Z=) 5 MUHYTU 2 — 59 MUHYTH 20 20-70
Tenewko dune (&) 12 vaca 2-124aca HAMa AaHHK HAMa JaHHW
Meco/nTmu,m(i?) 10 vyaca 2-12vaca HAMa aHHU HAMa OaHHU
BaBHO roTBeHe, HICKa CBUHCKO Meco (=) 10 yaca 2-12yvaca HAMa OaHHM HAMa JaHHN
TeMnepaTypafg ArHeluko meco () 10 vaca 2-12yvaca HAMa OaHHN HAMa OaHHU
Mopcku gapose (=) 8 vaca 2-12yvaca HAMa OaHHU HAMa JaHHN
PbuHo (Z=) 2 vaca 2-12vaca HAMa AaHHK HAMa AaHHN
Tenewko dune (&) 6 yaca 2-12 yaca HsIMa AaHHK HMa faHHu
Meco/nTnun (y) 4 yaca 2-12vaca HAMa OaHHU HAMa OaHHU
BaBHO roTBeHe, BUCOKA CBUHCKO Meco (=) 4 vaca 2-12vaca HAMa AaHHW HAMa faHHU
TEMI‘IepaTypa‘l:g ArHeliko MGCO(F;?) 4 yaca 2-12yvaca HAMa OaHHU HAMa JaHHU
Mopcku gapose (=) 2 vaca 2-12vaca HAMa OaHHU HSIMa OaHHU
PbyHO (=) 2 vaca 2-12vaca HAMa OaHHU HAMa JaHHU
Tenewko dune (&) 30 MUHYTK 3 —30 MuUHYTH 10 HAMa OaHHW
MeCO/I‘ITI/ILI,I/I(v) 20 MUHYTU 3 - 30 MUHYTU 10 HAMa OaHHU
- CBWHCKO Meco (=) 30 MUHYTH 3 —30 MUHYTK 10 HAMa SaHHM
fotsene Ha napa 1 ArHelko meco (9) 30 MUHYTHK 3—-30 MuUHYTH 10 HSIMa OaHHU
Mopcku gapose (=) 8 MUHYTU 3 —30 MUHYTU 10 HAMa JaHHN
PbuHo (=) 10 MUHYTH 3—30 MUHYTH 10 HSIMa OaHHU
Opm3 14 MUHYTH HAMa JaHHN 30 HAMa JaHHM
Cyna & 20 MUHYTH 20— 59 MUHyTK 50 20-50
bob @@ 20 MUHYTK 20 — 59 MuHyTH 70 20-70
Cneumanta peuenta Q 3eneBu Cbpmu g3 18 MUHYTH 10 - 20 MUHYTK 40 HsIMa OaHHU
Kunceno mnsgko tj 8 yaca 6-12 yaca HAMa AaHHK HAMa JaHHW
Kombvmop@ 55 MUHYTU 25— 59 MuHyTH HAMa JaHHK HSIMa OaHHU
CotnpaHe ' 10 MUHYTK 10 — 59 MUHyTU HAMa OaHHN HAMa OaHHW
HpeTonngHe/neque@ 15 MUHYTK 15— 59 MUHYTK HSMa OaHHU HAMa AaHHU
3ana3BaHe Ha TomnHaTa 18 12 vaca HsIMa [aHHN HsIMa LaHHN HsIMa [aHHW
CrbCcTBaHe Ha coc 8 MUHYTH 5—-15 MUHYTH HAMa OaHHW HAMa OaHHW

3abenexku
[pbXTe Kanaka OTBOPEH, KoraTo usnosseare Te3u dyHkumm: CotupaHe 5 v CrbcTsiBaHe Ha coc . B NpoTWBEH CNlyyal ypeasT 3a roTBeHe ,BCUYKO B eQHO0"

e n3fane 3ByKOB CUIMrHasl, 3a fa B HaNnOMHW a OTBOPUTE Kamnaka.

56

- Y
3aTBOpeTE M 3aKJII0YeTe Kanaka, Korato n3nos3sate Te3n dyHKUMW: [0OTBeHE NOf HansraHe {kea, [0TBEHE Ha Napa 1€y, Opu3 &, Cyna < 1 bob . Ako
OTK/TI04MTe Kanaka, ypesbT 3a roTBeHe ,BCUUKO B eAHO" LUe Cpe MpoLeca Ha roTeeHe, () CBETNMHHNAT MHAMKATOP Lie CBETHE W Liie Ce BKITI0YM 3ByKOB CUTHa.
-8
MoxeTe Aa 3anoyHeTe nNpoLeca Ha roTBEHe C OTBOPEH UM 3aTBOPEH Karnak. ToBa e NpunoXnmo 3a baBHo rotseHe, Hvcka Temnepatypa 1R, baBHo roteeHe,

-5
BMCOKa Temnepatypa g, Kuceno masiko [ u 3anassare Ha Tonnunara 8.

MosxeTe Aa 3anoYHeTe Npolieca Ha roTBeHe C OTBOPEH MU 3aTBOPEH W 3akJlioyeH Kanak. ToBa e Npunoxumo 3a 3enesn cbpmu &3, KonduTiop [T 1

Mpetonnsne/nevene ().

-
KoraTo usnonssate yHkumsita PbuHo (%= ) npu baBHO roTeeHe, Hucka TemnepaTypa LR, BaBHO roTBeHe, BICcOKa TeMMepaTypa g Ui roTeeHe Ha napa &

-
1ligd

Tpﬂ6Ba Oa 3ajafeTe BPEMETO 3a roTBeHe, Ha/ldraHeTo Ha roTBeHe 1 npeaBapuTenIHO 3a4aleHO BpeMe PbYHO, Npean Aa CtapTnpaTte npoLueca Ha rotBeHe.
Mo BpeMe Ha roTBeHe naparta we ce otaend nepmnognyHo OT OTBOPa 3a napa. ToBa e 3a onTumarneH Bb34yLWeH NOTOK M 3a Aa Ce rapaHTMpa pe3yntat oT

roTeeHe.

Korato HansraHeTo 3anoyHe fa ce NoBuLLIaBa, ypenvt 3a rotBeHe ,BCUYKO B e,D,HO“ aBTOMAaTU4HO LLe OCBO60,EI,I/I CTyOeH Bb34YyX OT BbTPELHNA Cb NPE3 OTBOPa
3a napa. ToBa e, 3a ga ce rapaHTMpa, 4e CEH30PBT MOXE TOYHO fa a1en N KOHTPONMPpa TeMnepaTtypaTa N HanAaAraHeTo BbTpe.

HansraHeTo Ha roTBeHe MOXe fa ce perynupa, 3a Aa 4OCTUIHE XKeJlaHaTa TEKCTYpa. MoxeTe pa yBENNYNTE HaNAraHeToO Ha rOTBEHE 3a OLLE MO-KPEXKN
pe3ynTatn UNn ga HaMaJinTe HallAraHeTo Ha roTBeHe, ako TEKCTYypaTa € TBbpAe MeKa.

NMoaroTtoBka npeau rotBeHe

“ MpepynpexaeHne

* YBepeTe Ce, NOABWXHUAT BETPELLEH Karnak € MOHTMPaH NpaBuIHO.

E 3abenexka

* He nbnHete BbTpeLlHNA Cb C XpaHa N Te4YHOCT, NO-MaJiko OT

NHAWKAUMATA 38 MUMHMMAaHO HMBO Ha BofaTa Uu noBeye OT
NHOWKAUMATa 38 MaKCMMasHO HMBO Ha BodaTa.
3a xpaHa, KosiTo ce pa3wwnpsBsa (kato 600 MK cyLeHn XxpaHn) No Bpeme
Ha roTBeHe, He NbJIHETE BLTPELIHMS Cbfl C MOBeYe OT 1/2 xpaHa 1
TEYHOCT.
3a roteeHe Ha opwv3 cfiefiBaiTe ykazaHuWsITa 3a HUBOTO Ha BofdaTa oT
BbTPELUHATa CTPaHa Ha BbTPeLUHNS cba,. MoxeTe fia perynmparte HMBOTO
Ha BoaTa Cnopes pasnuyHuTe BUOOBE OPU3 M CNIPSMO NINYHUTE BU
npegnoynTaHus. He npesulaBanTe MakCMManHuTe KONMYeCTBa,
NOCOYEHN OTBLTPE Ha BLTPELUHNS CbA,
Crnefl CTapTvpaHe Ha MPoLEeca Ha roTBeHe MoxeTe Aa HatucHete (3,
3a [ia fle3akTvBMpaTe TeKyLLMs NpoLec, U ypeabT MMHaBa B PEXMUM Ha
1M360p Ha MeHIo.
Cnep KaTo NPOLLECHT Ha roTBEHe CTapTUpa W HafsiraHeTo Beye
CbLLIECTBYBa BbB BLTPELLUHMA Cbf, TPsIOBa Aa HAaTUCHETe 1 3abpXKuTe

3a 3 cekyHAM, 3a la OTMEHUTE TeKyLLMS MPOLLEC Ha FOTBEHE
(eoHOKpPATHOTO HaTUCKaHe Ha ByTOHa He BbpLUM paboTa).
Ako CAMO 6yToHsT (D) cBeTH Ha ekpaHa, TOBa 03HauaBa, Ye ypensT 3a
rOTBEHE ,BCUYKO B €JHO" € B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

M3BbplueTe cnegHaTa NOAroToBKa Npeauv rotBeHe C ypeaa 3a roteeHe
,BCMYKO B e4HO":

1

w

3aBbpTeTe ApbXKaTa 3a 3ak/toUBaHe/OTK0YBaHe Ha Kamnaka no nocoka,
obpaTHa Ha YaCcoBHMKOBATA CTPesIKa, A0 MOSIOXKEHNe d‘ (cpur. 4).

HaTucHeTe 6yTOHa 3a OTBapAHE Ha Kanaka, 3a Oa OTBOPUTE Karnaka.
Vi3BapeTe BbTPELWHNA Cb OT ypea 3a rotBeHe ,,BCMYKO B eﬂ,HOH.

MocTaBeTe NpenBapUTENIHO U3MUTATa XPaHa BbB BbTPELUHWS CbA,
nopcyLleTe BbHLUHATa M LOJHATa YacT Ha BbTPELUHMS CbA, C MeKa Kbpra,
cflef, TOBa ro BbpHeTe 06paTHO B ypea 3a roTBeHe ,BCMYKO B e4HO”
(pur. 5).

3aBbpTeTe ApbXkKaTa Mo Nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTPesIKa, 3a Aa
3aKJIIOUNTE FOPHUS Kanak.

BkntoyeTe Liencena B enekTpuyeckms KoHTakT (dur. 6).

E 3abenexka

i yBepeTe Ce, Ye BbHLHATa NOBBbPXHOCT Ha BbTPELIHMA Cb € CyXa 1 YM1CTa

N 4ye BbpXy HarpeBaTes/IHNA eNeMeHT HAMa oCTaTbL .

e YBepeTe Ce, Ye BLTPELLUHUAT Cbf, OCbLLECTBABa A0OPe KOHTAKT C

HarpeBaTes/lHNA efieMeHT.

lfoTBeHe Nof HansiraHe

HanunyHu ca 6 nogmeHtoTa. 3a BPEMETO 3a roTBEHE NOJ, HaNsAraHe v
[vana3oHa Ha perynvpaHe Ha HansiraHeTo BuxTe rnasa 06w nperneq Ha

pyHKUMUTE".

1 CneppanTe cTbnKuUTe OT “MoAroToBKa Npean rotseHe”.

2 Jokocrere ®unn (@), 3a pna nsbepeTe roTeeHe nop HansaraHe ( ikéa ),
[OKOCHeTe @ 3a noTBbpxaeHue (cur. 7).

3 [HokocHete (2) unu (v), 3a f1a n3bepeTe e1HO OT NOAMEHIOTAT.

Ul b

5 136paHaTta yHKLMS 3a rOTBEHe CBETBA, BPEMETO 3a NoAAbpXKaHe
Ha HansraHeTo No nogpasbrpaHe 1 HanAraHeTo ce MoKa3BaT Ha
eKpaHa.

LokocHeTe , 3a fla n3bepete pa3mepa Ha kybyeTa meco (cur. 8).
LokocHeTe @ 3a [la NOTBbPAMTE — ypeabT 3a roTBeHe ,BCUYKO B eAHO”
3anoy4sa fa paboTu B M3BpaHus pexumm.

KoraTo ypeabT 3a roTBeHe ,,BCMYKO B 4HO" AOCTUIHE HaNsAraHeTo 3a
roTeeHe, 3ano4sa ob6paTHO BpoeHe Ha BpeMeTo 3a nofddbpKaHe Ha
HanaraHeTo.

KoraTo n3teye BpeMeTo 3a Noaabp>KaHe Ha HanaraHeTo, ypeasT 3a
roTeeHe ,BCMYKO B eiHO" MpeMMHaBa B eTan Ha 0cBOOOXdaBaHe Ha
HaNAraHeTo, MHANKATOPLT "?a CBETBa W ypeabT 3a roTBeHe , BCMYKO

B eHO" 3aMoyBa fa ocBoboXaaBa HafgraHeTo Ha MHTepBann. He
[lOKOCBalTe 0TBOPa 3a napa.

YpeqawT 3a rotBeHe , BCMYKO B €AHO" aBTOMATUYHO NPEBKIIOYBA

B PEeXMM Ha 3ana3BaHe Ha TOMNMHATA, Cef KaTo HaisraHeTo ce
ocBoboan HambAHO. MoxeTe fja OTK/I0YMTE 1 OTBOPUTE FOPHMSA Kanak.

Y VIHAMKaTOPLT 3a nogabpkaHe Ha TonnuHata (18 ) ceetsa.

E 3abenexka

* VI3yakanTe, LOKATO ypeawT 3a roteeHe ,BCNYKO B efHO" N3CTuHe

ecTecTBeHO, npegn Na OTBOpUTE Kanaka.

e Cnep kato npouechbT Ha roTBeHe NPUKIOYK, N3KIKOHETE ypea 3a

roTBeHe ,BCUYKO B €4HO" OT eNnekTpnyecknsa KOHTaKT.

baBHO roreeHe

e
MosxeTe na n3bepete ,baBHO roTeeHe, HMcka TemnepaTypa” (LR ) uim
-
.baBHO roTeeHe, Bcoka Temnepatypa” (LR), Bcsika hyHKUMS nMa 6
nogMeHtoTa. 3a BPEMETO 3a rOTBEHE W iMana3oHa Ha perysimpaHe Ha Bpeme
BUXTe raBsa 06wy npernen Ha GyHKunnTe”.

3abenexka

e ToBa e MeHI0 3a roTBeHe Oe3 HansraHe.

=N

CneppanTe cTbnkuTe OT “lOArOTOBKA Npean rotseHe”.

LokocHeTe ®uwn® n3Gepete 6aBHO roteeHe (L unn 1'.“2 ),

JoKocHeTe @ 3a noTebpxaeHue (cur. 9).

DoxocHete (&) nnu (v), 3a fia n3bepeTe efHO OT NOAMEHIOTATA.

L M36paHaTa yHKLUMS 33 rOTBEHe CBETBA, BPEMETO 3a roTBEHE MO
nomapasbupaHe ce NokasBa Ha eKkpaHa.

[okocHeTe @ 3a la NOTBbPAMTE — ypeabT 3a roTBeHe ,,BCUYKO B eHO"

3ano4yBa fa paboTu B n3bpaHmsa pexmnm.

YpensT 3a rotBeHe ,BCUYKO B e4HO" aBTOMATUYHO NMpeBKIItoYBa B
pPEeXMM Ha 3ana3BaHe Ha TOMMHaTa, C1ef KaTo NPOUeCHT MPUKIIIOYN.
MoxeTe fa OTK/IOUYNTE 1 OTBOPUTE FOPHMSA Kanak.

L VIHAMKATOPbT 3a nogabpkare Ha TonavHarta (18f) ceersa.

lfoTBeHe Ha napa

3a BpeMeTo 3a roTBeHe 1 AMana3oHa Ha peryvMpaHe Ha BCSKo MNOAMEHI0
BUXTe rnasa , 06w, npernes Ha yHkuUmmTE".

3abenexka

* HansraHeTo Ha rotBeHe no nogpasbupaHe e 10 kPa 1 He Mmoxe aa ce

perynvpa.

—_

CnepBanTe cTbrnkute oT “lMNogroToBka Npean roteeHe”.

JokocHeTe () unn @ n3bepeTe roTeeHe Ha napa (idy ), AoKocHeTe ©

3a notebpxaeHue (pur. 10).

[okocHeTe @ nnn @ 3a aa n3bepeTe eHO OT NOAMEHOTaTa.

 36paHaTa yHKLUMS 3a rOTBEHe CBETBA, BPEMETO 3a rOTBEHE MO
noapasbupaHe 1 HaNsAraHeTo ce NoKa3BaT Ha eKkpaHa.

HokocHeTe @ 3a la NOTBbPAWTE — ypeabT 3a roTBEHE ,BCUYKO B €4HO”
3ano4Ba fia paboTu B M3bpaHMs pexum.

KoraTo ypeasT 3a rotBeHe ,BCMYKO B €4HO" AOCTUIHE HaNsraHeTo 3a
roTeeHe, 3ano4ea obpaTHO BpoeHe Ha BpeMeTO 3a nogabpXKaHe Ha
HansraHeTo. Ype[bT 3a rotBeHe ,BCUYKO B €4HO" ce Harpsisa, 4OKaTo
ce n3nycka napara. [lo Bpeme Ha npoLieca Ha roTBeHe He JOKOCBanTe
OTBOPa 3a Napa, 3a Aa n3berHeTe nsrapsHe.

KoraTo n3Teye BpeMeTo 3a nogabpXkaHe Ha HansiraHeTo, ypeasT 3a
roTBeHe ,BCUYKO B e4HO" MPeMMHaBa B eTan Ha 0CBOOOXAaBaHe Ha
HansraHeTo, MHANKaToPLT K82 cBeTBa 1 ypedbT 3a roTeeHe ,BCUYKO

B e[HO" 3anoyBa a ocBOOOXAaBa HaNsaraHeTo Ha MHTepsanu. He
[OKOCBaWTe OTBOPa 3a napa.

YpenwT 3a rotBeHe ,BCMYKO B e4HO"” aBTOMATUYHO NPEBK/IIOYBA

B PEXMM Ha 3ana3BaHe Ha TOMNMMHaTa, CNef KaTo HansraHeTo ce
ocBoboam HambAHO. MoxeTe Aa OTK/YMTE 1 OTBOPUTE FOPHMS Kanak.
> MHouKaTopkT 3a NofAbpxaHe Ha TonnuHata (18) ceeTsa.

CneumnanHu peuenTun

B a3 hyHKLMsA 3a roTBeHe MMa 6 (yHKLMK 3a roteeHe: Opus (&),
Cyna (&), 606 (5»), 3enesu copmu (&3), Kuceno masko (Hw

KoHdutiop (7).
3a BpPeMeTO 3a roTBeHe U AMana3oHa Ha perynvpane BuxTe rnasa , 06wy,
nperneg Ha GyHkuunTe”.

E 3abenexka

e Kuceno mnsko ( fj) v KoHdutiop (7)) ca meHioTa 3a roteeHe 6e3

HandaraHe.

—_

CnepBanTe cTbnkuTe OT “lNOAroToBKa Npeau rotseHe”.

[okocHeTe @ nnu @ n3bepeTe cneumanHn peuenTm (Q ), DOKOCHEeTE

@ 3a noTBbpXaeHue (cdhur. 11).

[okocHeTe @ nnm @ 3a fa n3bepeTe eHO OT NoAMEHIOTaTa.

> 13bpaHaTa (yHKLUMS 3a FOTBEHE CBETBA, BPEMETO 3a FOTBEHE MO
noapasburpaHe 1 HaNsiraHETO Ce MoKa3BaT Ha eKkpaHa.

[okocHeTe @ 3a la NOTBbPAMTE — ypeabT 3a roTBeHe ,BCUYKO B e4HO”
3anoysa fa paboTu B M36paHNs pexmm.

KoraTo ypeabT 3a rotBeHe ,BCMYKO B €IHO" AOCTUIHE HaNsraHeTo 3a
roTeeHe, 3ano4sa obpaTHoO BpoeHe Ha BpeMeTo 3a noaabpXKaHe Ha
HanaraHeTo.

KoraTo n3Teye BpeMeTo 3a noAabpXKaHe Ha HansraHeTo, ypeasT 3a
roTBeHe ,BCMYKO B €0HO" MPeMMHaBa B eTan Ha 0CBOOOXAaBaHe Ha
HaNsAraHeTo, MHANKATOPLT "‘;’a CBETBA W ypeAbT 3a roTBEHe , BCUMYKO

B e[|HO" 3amoyBa [ja 0cBOOOXAaBa HaNsaraHeTo Ha MHTepBanu. He
[lOKOCBaWTe OTBOPA 3a napa.

YpeawT 3a rotBeHe , BCMYKO B €4HO" aBTOMaTUYHO NPEeBKIIOYBa

B PEXMM Ha 3ana3BaHe Ha TOMMHATA, Cef KaTo HasraHeTo ce
ocBoboan HambAHO. MoxeTe Aa OTK/OYUTE 1 OTBOPUTE FOPHUS Kanak.

S VIHAMKaTOPLT 3a nogabpkaHe Ha TonnvHata (18 ) ceetsa.

CoTunpaHe

E 3abenexka

o [lpbxTe Kanaka OTBOPEH, koraTo usnonssare dyHkumsta Cotnpare s,

5

AKo He flobaBUTE CbCTaBKUTE B ClieABaLLMTe ABE MUHYTY, ypeabsT 3a
roTBeHe ,BCMYKO B €4HO" Le Bb30O6HOBW paboTaTa KbM NpeauLiHms
NpoLEeC Ha roTBeHe.

CrbcTsiBaHe Ha coc

E 3abenexka

e B PeXNM Ha TOTOBHOCT beHKLI,I/IF!Ta 3a CrbCTABaHe Ha CoCa ce

npwnara 3a BCUYku GyHKLMN 3a rOTBEHE.

B pexx1um Ha 3ana3BaHe Ha TonnHaTa yHKLUMATA 3a CrbCTsABaHe Ha coca
He ce Npunara 3a cnegHuTe dyHKUMK: MpeTonnaHe/neyeHe (), Opus
£«

& 3enesu cbpmu &3, Knceno mnsiko [j n KoHduTiop B .

BpemeTo no noppaszbupaHe e 8 MUHYTW, MOXeTe Aa 33A34eTe BpeMeTo
oT 5 10 15 MuHyTK.

KoraTo dyHkUMsTa 3a crbcTsiBaHe Ha coca paboTu, LOKOCHeTe @ 3a
OoTMSHa.

Korato nsnonseare Tasn GyHKLMS, APBXTE Kanaka OTBOPEH.

2
3

[HokocHeTe ByToHa (&) B pexuM Ha roTOBHOCT UM B PEXUM Ha
3ana3sBaHe Ha TonauHaTta (cwr. 20).

> BpemeTo 3a roTeHe no nofgpasbupare ce nokassa.

HatucHete O unn (), 3a na 3anapeTe xenaHoTo BPeMeTo Ha roTBeHe.
HokocHerte () 3a NOTBbPXAEHME.

YpenbT 3a rotBeHe , BCUYKO B €AHO" aBTOMAaTUYHO NPEBKIIOYBA B PEXMM
Ha 3amna3BaHe Ha TONMIMHaTa, Clef, KaTo Bpeme 3a roTBeHe nsreve.

> VHavkaTopbT 3a nofabpxaHe Ha TonnvHata (18]) ceeTsa.

HacTtpoiika Ha 3ak/ilo4BaHe 3a geua

3a fla npegnaswTe OETETO CU OT M3MOJI3BaHe Ha ypeaa v 3a fa nsberHete
HeoyakBaHa paboTa Mo Bpeme Ha roTBeHe, MOXeTe fla HacTpouTe PyHKUMSTa
3a 3aK/toYBaHe 3a gela.

1

Cref KaTo MNPOLIECHT Ha FOTBEHE CTapTUPa, HaTUCHeTe @ 3a 3 cekyHau,
3a [a aKTMBMpaTe 3aKJII0YBaHETO 3a Aeua (dur. 21).
> [pyruTe 6yTOHWN He pearupar.

HaTucHeTe OTHOBO @ 3a 3 cekyHAM, 3a Aa Ae3aKTuBMpare
3aK/o4BaHeTo 3a feua.

HacTporika Ha meHioTO ,,MouTe nrobumn”

MoxeTe aa 3afafeTe Tpy MeHtoTa kato ,MowuTe niobumun”. Mpeam
[a HanpaBuTe HKaKBM MPOMEHN B HacTpolikaTa, TpUTe MeHIoTa no
noapasbupaHe ca foTBeHe Nof HansraHe {kea — lOBEXA0 MeCO (] )- &

Ako TpsiGBa fia cMeHnTe ,MouTe o6umn”- T3 Ha foTBeHe Ha napa (e —
CBUHCKO Meco (&), cnefdBanTe CTbNKUTe NO-A0NY:

1

A W

[okocHeTe 1 3agpbXTe @ 3a 3 ceKyHaun, [OKaTO @ He 3anoyHe aa
mura (dur. 22).

L {;’ 3ano4Ba fa Mura.

> VIKOHWTe Ha MEHIOTO Mo nNogpasbupaHe 3anoysaT fa Murart.

[okocHeTe @ MHOFOKPaTHO, LOKAaTO Y5 He 3aMouHe Aa Mura Ha ekpaHa
Ha gucnes.

[okocHeTe @ nnm @ 3a fla u3bepeTe roTBeHe Ha napa igs — CBUHCKO
meco (&) (dwur. 23).

[okocHeTe @ 3a NoTBbpPXAeHWe. [JOKOCHeTe @ nnm @ 3aaa
3aaMeTe Bpeme 3a rotBeHe.

E 3abenexka

* 3a (byHKLI,I/IF! 3a rotBeHe nog HandraHe Tpﬂ6Ba Aa 3afafeTe HanaraHeTo,

npenn na 3anasnte HOBO NOBUMO MEHIO .

B NMPOTUBEH CNly4ait ypeabT 3a roTBEHe , BCUYKO B elHO” LLie n3pjaBa
3BYKOB CUTHaJI.

1  Cneppatite cTbnkuTe ot “MoaroToBka Npeay roteeHe”.

2 [okocHeTe ®uwm® n3bepeTe roteeHe cbe CoTmpaHe ('~ ),
pokocHete () 3a NoTBbPXAEHME (ur. 12).

3 JokocHeTe @ nnu @ 3a faa n3bepete Bpeme 3a roteeHe (dur. 13).
> BpemeTo Ha roTBeHe MuUra Ha ekpaHa.

4 DokocHeTe @ 3a 1a NOTBbPAMUTE — ypebT 3a roTBeHe ,,BCUYKO B e4HO"
3ano4Ba fia paboTu B M3bpaHMs pexum.

5  Ypepntut 3a rotBeHe ,BCUYKO B €[HO" aBTOMaTUUYHO NPEMUHABA B PEXUM
Ha rOTOBHOCT c/lef, NPUK/ItoYBaHE Ha NpoLIeca Ha roTBeHe.

MpeTtonnaHe/neyeHe

1 Pasbbpkaiite oxnageHaTa xpaHa 1 8 pasnpeaeneTe paBHOMEPHO BbB
BBTPELUHUS CbA.

2 CuneTe Manko Bofa BbpXy ACTMETO, 3a f1a He CTaHe TBbPAE CyXO.
KonunyecTBOTO BOAA 3aBUCK OT KOJIMYECTBOTO XpaHa.

3 3aTBoperTe kanaka, BK/lOYeTe Liencena B KOHTaKTa 1 BKloYeTe ypeaa.

4 fokocrete (&) unu (7) nsGepete MpeTonnsHe/nedyeHe () (dur. 14).

5 JDokocHete @ nnu @ 3a fla n3bepeTe BpeMe 3a roTBeHE.
> BpemeTo Ha roTBeHe MUra Ha ekpaHa.

6 [JokocHeTe @ 3a 1a NOTBbPAMUTE — YPeLbT 3a FOTBEHE ,BCUYKO B eHO"
3arnoyBa fia paboTu B M3bpaHNs pexum.

7  YpennT 3a roTeeHe ,BCUYKO B €AHO" aBTOMATUYHO NPEBKIIIOYBa B

peXuM Ha 3arna3BaHe Ha TOMNHaTa, CJ1ef, KaTo NMPOLECHT Ha roTBeHe
MPUKIIIOYN.

> VIHAMKaTopbT 3a nogabpkare Ha TonauvHarta (18] ) ceetsa.

Perynupante BpemeTo 3a roTBEHE, HaJIIrAHETO U
OTNIOXEHUS CTapT

E 3abenexka

e He MoxeTe fa perynupare BpeMeTo 3a pyHKunnte Opus & u

3ana3ssaHe Ha TornHaTa 4.

® HVBOTO Ha HansraHe He ce perynupa 3a: baBHO rotBeHe, BMCOKa

-
TemnepaTtypa Lg, BaBHO roTeeHe, HUcka TemnepaTypa 1y, foTeeHe Ha
=R Y
napa i, Opu3 &, 3enesu copmu &3, Kuceno masko [, Kondutiop
[, Cotnpane =, Cricrsisare Ha coc @), NMpetonnsne/nedere () u

3ana3BaHe Ha TonuHaTa &/,

MoxeTe fa perynvpare BPEMETO 3a roTBeHe, HasissraHeTo Mo nogpa3bupaxe
1N OTIOXEHWS CTAPT MO BpemMe Ha 13bopa Ha MeHIo.

1

Cnep KaTo u3BepeTe xenaHata (yHKLMs, AoKocHeTe 1 3appbxTe (), 3a
[la HacTpouTe BpeMeTo 3a roteeHe (cur. 15).
» WHpnkatopsT Ha vaca @) ce nokassa Ha ekpaHa.

- BpeMETO 3a roteeHe Mura.

HaTtucHete @ nnm @ 3a [la 3agageTe BpemeTo (dwur. 16).

HokocHete (©) 3a notebpxaerie. JokocHete () nnu (¥) 3a aa 3apanete
HanaraHeto (cdur. 17).

> V|H£I,I/IKaTOpr 3a HaNlAraHeTo kpa C€ NMOKa3Ba Ha eKpaHa.
3 HansraHeTo Ha roTBEHeTO Mura.

Jokocnete (£) 3a notebpxaeHue. JokocHeTe @ (),3apa
3aflafeTe BpemMe OTIoxeH cTapT (dur. 18).
> VHOMKATOPBT 3@ OT/IOXKEH CTapT (&) ce NoKa3Bea Ha ekpaHa.

Jokochete (£), 3a fa NOTBLPANTE — YPebT 3a FOTBEHE , BCUYKO B €1HO"
3ano4Ba fja pPaboTu B 3BpaHMs pexmm.

E 3abenexka

¢ MoxeTe fa yBeNNYNTE HaNAraHeTo Ha rotBeHe, 3a fia NnocTurHeTe

oule NOo-KpexkKn pesyntatn cnpamMo BallnTe npeanovYntaHng, Kato
CbLEBPEMEHHO HaMaNnTe HalAraHeTo Ha roTBeHe, ako TekcTypaTa e
TBbpAe MeKa.

o [JokocHeTe (3), 3a [1a OTMEHWTE HACTPOIIKaTa 3a BPEMe 3a roTBeHe/

HansgraHe/oTnoxeH CTapT.

[JobaBsiHe Ha cbCTaBKa

Crasu qﬁ)yHKLl,l/lFI MOXKeTe la OTBOpPUTE Kalaka Nno BpemMe Ha rnpoueca Ha
roTBeHe Nof HansraHe n ga gobasuTe ollle CbCTaBKy.

E 3abenexka

o OyHKUMSATa 3a oOaBsHe Ha CbCTaBKa e AOCTbIMHA 3@ BCUYKM MEHIOTa 3a

roTBeHe nog HandaraHe.

~N o

4

[okocHeTe @ 3a noTebpxaeHue (dur. 24).
L CTapoTo MeHIo B Y5 e 3ameHeHo YCMELIHO C HOBOTO.
CnepgaitTe ctbrku 1 -5, 3a fa 3apagete Yy uim %

[okocHeTe @ MHOFOKPaTHO, 3a a Bne3eTe B MeHoTo ,MowuTe
no6umn”, gokocHeTe (), 3a Aa 3ano4HeTe NpoLieca Ha roTBeHe.

Mo4yuncreaHe n nogapbXKKA

E 3abenexka

* 3kntoyete ypena 3a roteeHe ,BCNYKO B eHO" OT KOHTaKTa, npenn garo

noymncTmTe.

¢ |I3yakaliTe, 4OKATO ypelbT 3a roTBeHe ,BCUYKO B e4HO" ce oxnaam

OOCTaTb4YHO, Npean a ro Nno4YncTunTe.

BbTpelweH kanak

Pa3BuniTe BMHTa OKOJIO perysiatopa Ha Temnepatyparta rno rnocoka,
obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa cTpenka (dpur. 25).

3a[pbXTE NOABUXKHMA BBTPELLIEH Kanak 1 ro n3abpnante HaBbH, 3a Aa
ro CBa/vTe OT FOPHMS Karnak 3a NoYncTeaHe.

HakuncHeTe B ropellia Bogda 1 nsmunTe ¢ reba (ur. 26).

3a fa crnobuTe NOABMXHUA BbTPEeLLEH Kanak, ro npukpeneTe Hamb/IHO
KbM FrOPHUA Kanak v c1ef ToBa 3aBuUiiTe rakaTa OKOJ10 perysiatopa Ha
TemnepaTypara Mo Nocoka Ha YacoBHMKOBAaTa CTpesiKa.

KyTtnsa 3a napa

CrnenBanTe ropHUTE CTHIKMK, 3@ 1@ Pa3riobute BETPELLHNS Kanak.
Pasrnobete KyTATa Ha Mapa OT BLTPELLIHMA Kanak, KakTo € OMncaHo no-
nony (dwur. 27):

HacouveTe yelMsiHaTa BOZla KbM OTBOPA OT 3a[iHaTa CTpaHa Ha KyTusTa 3a
napa, HaMbJIHeTe & C BOZa W pa3k/aTeTe, 3a [1a A MOYNCTUTE CTapaTesiHo,
3a [1a ce YBEPUTE, Ye HAMA OCTaTbLM OT XxpaHa. Crrobete OTHOBO KyTuATa
3a Mapa KbM BBTPELLHWA Kanak, ciefl KaTo NMPUKIIoYUTe NMoYncTBaHeTo
(cpur. 28).

MonnaBbK

XBaHeTe ryMeHwsi MPBbCTEH OKOJIO MOMNaBbka v U3LbpranTe HaBbH, 3a a ro
CBanuTe OT rOPHMS Kanak. MoyncTBaiTe ro peflOBHO C BOLA U Ce YBEPETE, Ye
HsIMa 3a/1eMHaN OCTaTbLYM OT XpaHa Mo HEero, B NPOTUBEH CJyyal Moxe Aa
CpelUHeTe 3aTpyAHEHUs NpW OTBapsiHe Ha Kamaka (dur. 29).

3a fa crnobuTe nonnaBbKa, NocTaBeTe ThHKUS My Kpait B OTBOpPa Ha
Karnaka n crnobete rymeHus NpbCcTEH OKOJI0 noniaebka (dur. 30).
MoxeTe CblLO Taka Aa LobaBuTe BoLa B Cblla M Aia CTapTMpaTte
(hyHKLMATA 33 Napa 3a No-IeCHO NMOYUCTBAHE.

PerynaTop Ha HandraHe

3a4pbXTe ApbXKaTa Ha perynaTtopa Ha HansiraHeTo U BHUMATeNHO

A u3gbpnanTe. M3nnakHeTe nof Tevalla Bo4a, 3a Aa OTCTpaHuTe
OCTaTbLMTe OT XpaHa BbTPe UK U3MN0JI3BalnTe Kieyka 3a 366w (dur. 31).
3appbXTe AfcHaTa ApbXKa Ha peryiatopa Ha HanaraHeTo 1 ro crnobete
06paTHO KbM BLTPELUHMS Kanak (dur. 32).

YnnbsTHUTENEeH npbCTEH

3abenexka

* He cBansnte ynabTHUTENHUS NPbCTEH HAacKNa, TOM LLe Teye, ako He e

crnobeH npasusHO.

MocTaBeTe yNALTHUTENHUSA NPBLCTEH C NPOLIENa Harope BbpXy paBHa
NOBBPXHOCT (chur. 33).

MocTaBeTe ob6paTHaTa CTpaHa Ha MOABUXHUSA BLTPELLEH Kanak BbpXy
YNABTHUTENHMS NpbCTeH (dur. 34).

MocTaBeTe BLHLHNUSA Pbb Ha BLTPELLHWS Kanak B NpoLiena, yBepeTe ce,
ye yNABTHUTENHWAT NPbCTeH Npunsra fobpe Ha kanaka (dur. 35).

OTBBTPE

or BbTpelHaTa CTpaHa Ha BbHLWHKNA Kanak, OCHOBHWA KOpNyC A
HarpeBaTe/IHNA eNeMeHT:

e |136bpLueTe ¢ BNaxHa kbpna.
e YBepeTe ce, Ye BCMYKM OCTaTbLIM OT XpaHa, MosienHanu no ypeaa 3a
roTBeHe ,BCUYKO B 4HO", Ca OTCTPAHEHW.

E 3abenexka

e He ceananTte YNABTHUTENHUA NPBCTEH HacKNa, TOW We npoteye, ako He

e crnobeH npaBUIHO.

OTBBbH
HOBprHOCT Ha BbHLWHWA KalnakK M BbHLWHATA 4aCT Ha OCHOBHOTO THAMNO!

e |136bpLueTe ¢ Kbpna, HaBNaxHeHa CbC canyHeHa BoAa.
e /I3non3BanTe camo MeKa Cyxa Kbpra 3a 3a6bpcBaHe Ha KOHTPOSTHUSA
naHern.

Cnep HauanoTo Ha Npolieca Ha roteeHe ByToHLT @) Lie cBeTHe, ako
n3bpaHaTa yHKLMS NOAAbPXKa LOOaBsIHE Ha CbCTaBKa.

MoxeTe fa gokocHeTe (&) No BCsko Bpeme Ha npolieca Ha noaabpxaHe

Ha HanAraHeTo.

L HacToAawmsT Npouec Ha roTBeHe CNupa Ha naysa, ypenbT 3a
roTBeHe ,BCUYKO B 4HO" 134aBa 3ByKOBM CMTHaNM 1 3ano4ysa aa
0CBOOOXOaBa HaNAraHeTo.

KoraTo HansiraHeTo ce 0cBO60AM HaMbHO, MHAMKATOPLT 3@ OTKJIOYEH
Kanak f’ 3anoysa Aa MUra 1 ypeT 3a roteeHe ,BCUYKO B efHO”
13[aBa 3ByKOB curHan. MoxeTe fa 0TBOpWTE ropHus Kanak, 3a fa
nobaBuTe NoBeye CbCTaBKM Mo BaLl BKYC (dur. 19).

3aBbpTeTe ApbXKaTa MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTPeka, 3a Aa
3aKJIlo4nTe ropHnA Kanak.

AKcecoapM N BbTpeLleH Cb
Yepnak 3a cyna 1 BETPeLLEH CbA.
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To31 CMMBOJ O3HaYaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOXeE [Aa Ce U3XBbpJist
3aeJHO C 0OUKHOBEHUTe BuToBKM oTnagbum (2012/19/EC).
CnepnBainTe nNpaBuiaTa Ha AbpykaBaTa CM OTHOCHO Pa3OesIHOTO

e HakucHeTe B ropellia Boga 1 nsmuiTe ¢ roba.

PeuuknupaHe

B

CcbbUpaHe Ha enekTPUYECKUTE U eNEeKTPOHHKTE ypeau. MpaBuIHOTO
M3XBbPISIHE MOMara 3a NPefoTBPATABAHETO Ha NOTEHUMANHM HEFaTUBHM
nocneamLm 3a OKosIHaTa cpea M YOBELLKOTO 34paBe.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



